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III 

(Jiné akty) 

EVROPSKÝ HOSPODÁŘSKÝ PROSTOR 

ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 41/2016 

ze dne 18. března 2016, 

kterým se mění příloha I (Veterinární a rostlinolékařské předpisy) Dohody o EHP [2017/1871] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí rozhodnutí Komise (EU) 2015/1997 ze dne 5. listopadu 2015, kterým se mění rozhodnutí 
2009/821/ES, pokud jde o seznamy stanovišť hraniční kontroly a veterinárních jednotek v TRACES (1), by mělo 
být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Toto rozhodnutí se týká právních předpisů o veterinárních otázkách. Jak je uvedeno v odvětvových úpravách 
v příloze I Dohody o EHP, právní předpisy o veterinárních otázkách se nepoužijí na Lichtenštejnsko po celou 
dobu, po niž je na Lichtenštejnsko rozšířena působnost Dohody mezi Evropským společenstvím a Švýcarskou 
konfederací o obchodu se zemědělskými produkty. Toto rozhodnutí se tudíž na Lichtenštejnsko nepoužije. 

(3)  Příloha I Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 39 (rozhodnutí Komise 2009/821/ES) části 1.2 kapitoly I přílohy I Dohody o EHP se doplňuje nová odrážka, 
která zní: 

„—  32015 D 1997: prováděcí rozhodnutí Komise (EU) 2015/1997 ze dne 5. listopadu 2015 (Úř. věst. L 291, 
7.11.2015, s. 6).“ 

Článek 2 

Znění prováděcího rozhodnutí (EU) 2015/1997 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku 
EHP Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 
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(1) Úř. věst. L 291, 7.11.2015, s. 6. 



Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 19. března 2016 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 18. března 2016. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Claude MAERTEN  

19.10.2017 L 270/2 Úřední věstník Evropské unie CS     

(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 42/2016 

ze dne 18. března 2016, 

kterým se mění příloha I (Veterinární a rostlinolékařské předpisy) Dohody o EHP [2017/1872] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/1399 ze dne 17. srpna 2015 o zamítnutí povolení přípravku Bacillus 
toyonensis (NCIMB 14858T) (dříve Bacillus cereus var. toyoi NCIMB 40112/CNCM I-1012) jako doplňkové látky pro 
výkrm skotu, výkrm králíků, výkrm kuřat, selata (odstavená), výkrm prasat, prasnice určené k reprodukci 
a odchov telat, o zrušení povolení přípravku Bacillus cereus var. toyoi (NCIMB 40112/CNCM I-1012) jako 
doplňkové látky pro výkrm krůt a chovné králice, o změně nařízení (ES) č. 256/2002, (ES) č. 1453/2004, (ES) 
č. 255/2005 a (ES) č. 1200/2005 a o zrušení nařízení (ES) č. 166/2008, (ES) č. 378/2009 a prováděcího nařízení  
(EU) č. 288/2013 (1) by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Prováděcím nařízením (EU) 2015/1399 se zrušují nařízení Komise (ES) č. 166/2008 (2) a (ES) č. 378/2009 (3) 
a prováděcí nařízení Komise (EU) č. 288/2013 (4), která jsou začleněna do Dohody o EHP, a která je proto třeba 
v Dohodě o EHP zrušit. 

(3)  Toto rozhodnutí se týká právních předpisů o krmivech. Jak je uvedeno v odvětvových úpravách v příloze I 
Dohody o EHP, právní předpisy o krmivech se nepoužijí na Lichtenštejnsko po celou dobu, po niž je na Lichten­
štejnsko rozšířena působnost Dohody mezi Evropským společenstvím a Švýcarskou konfederací o obchodu se 
zemědělskými produkty. Toto rozhodnutí se tudíž na Lichtenštejnsko nepoužije. 

(4)  Příloha I Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V příloze I Dohody o EHP se kapitola II mění takto:  

1. V bodech 1z (nařízení Komise (ES) č. 256/2002), 1zzf (nařízení Komise (ES) č. 255/2005) a 1zzm (nařízení Komise  
(ES) č. 1200/2005) se doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32015 R 1399: prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/1399 ze dne 17. srpna 2015 (Úř. věst. L 217, 18.8.2015, 
s. 1).“  

2. V bodě 1zw (nařízení Komise (ES) č. 1453/2004) se doplňují nová slova a nová odrážka, které znějí: 

„ve znění: 

—  32015 R 1399: prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/1399 ze dne 17. srpna 2015 (Úř. věst. L 217, 18.8.2015, 
s. 1).“ 
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(2) Úř. věst. L 50, 23.2.2008, s. 11. 
(3) Úř. věst. L 116, 9.5.2009, s. 3. 
(4) Úř. věst. L 86, 26.3.2013, s. 15. 



3. Za bod 152 (prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/1490) se doplňuje nový bod, který zní: 

„153.  32015 R 1399: prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/1399 ze dne 17. srpna 2015 o zamítnutí povolení 
přípravku Bacillus toyonensis (NCIMB 14858T) (dříve Bacillus cereus var. toyoi NCIMB 40112/CNCM I-1012) jako 
doplňkové látky pro výkrm skotu, výkrm králíků, výkrm kuřat, selata (odstavená), výkrm prasat, prasnice 
určené k reprodukci a odchov telat, o zrušení povolení přípravku Bacillus cereus var. toyoi (NCIMB 
40112/CNCM I-1012) jako doplňkové látky pro výkrm krůt a chovné králice, o změně nařízení (ES) 
č. 256/2002, (ES) č. 1453/2004, (ES) č. 255/2005 a (ES) č. 1200/2005 a o zrušení nařízení (ES) č. 166/2008,  
(ES) č. 378/2009 a prováděcího nařízení (EU) č. 288/2013 (Úř. věst. L 217, 18.8.2015, s. 1).“  

4. Znění bodů 1zzzzl (nařízení Komise (ES) č. 166/2008), 1zzzzy (nařízení Komise (ES) č. 378/2009) a 87 (prováděcí 
nařízení Komise (EU) č. 288/2013) se zrušuje. 

Článek 2 

Znění prováděcího nařízení (EU) 2015/1399 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP 
Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 19. března 2016 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 18. března 2016. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Claude MAERTEN  

19.10.2017 L 270/4 Úřední věstník Evropské unie CS     

(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 43/2016 

ze dne 18. března 2016, 

kterým se mění příloha I (Veterinární a rostlinolékařské předpisy) Dohody o EHP [2017/1873] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/1408 ze dne 19. srpna 2015 o povolení DL-methionyl-DL-methioninu 
jako doplňkové látky pro ryby a korýše (1) by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/1414 ze dne 20. srpna 2015, kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 
č. 136/2012 o povolení bisulfátu sodného jako doplňkové látky pro zvířata v zájmovém chovu a zvířata, která 
nejsou určena k produkci potravin (2), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(3)  Prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/1415 ze dne 20. srpna 2015 o povolení astaxanthinu jako doplňkové látky 
pro ryby, korýše a okrasné ryby (3) by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(4)  Prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/1416 ze dne 20. srpna 2015 o povolení bisulfátu sodného jako doplňkové 
látky pro všechny druhy zvířat (4) by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(5)  Toto rozhodnutí se týká právních předpisů o krmivech. Jak je uvedeno v odvětvových úpravách v příloze I 
Dohody o EHP, právní předpisy o krmivech se nepoužijí na Lichtenštejnsko po celou dobu, po niž je na Lichten­
štejnsko rozšířena působnost Dohody mezi Evropským společenstvím a Švýcarskou konfederací o obchodu se 
zemědělskými produkty. Toto rozhodnutí se tudíž na Lichtenštejnsko nepoužije. 

(6)  Příloha I Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V příloze I Dohody o EHP se kapitola II mění takto:  

1. V bodě 2zzc (prováděcí nařízení Komise (EU) č. 136/2012) se doplňují nová slova a nová odrážka, které znějí: 

„ve znění: 

—  32015 R 1414: prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/1414 ze dne 20. srpna 2015 (Úř. věst. L 220, 21.8.2015, 
s. 3).“  

2. Za bod 153 (prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/1399) se doplňují nové body, které znějí:  

„154. 32015 R 1408: prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/1408 ze dne 19. srpna 2015 o povolení DL-methionyl- 
DL-methioninu jako doplňkové látky pro ryby a korýše (Úř. věst. L 219, 20.8.2015, s. 3). 
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155. 32015 R 1415: prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/1415 ze dne 20. srpna 2015 o povolení astaxanthinu 
jako doplňkové látky pro ryby, korýše a okrasné ryby (Úř. věst. L 220, 21.8.2015, s. 7).  

156. 32015 R 1416: prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/1416 ze dne 20. srpna 2015 o povolení bisulfátu 
sodného jako doplňkové látky pro všechny druhy zvířat (Úř. věst. L 220, 21.8.2015, s. 11).“ 

Článek 2 

Znění prováděcích nařízení (EU) 2015/1408, (EU) 2015/1414, (EU) 2015/1415 a (EU) 2015/1416 v islandském 
a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 19. března 2016 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 18. března 2016. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Claude MAERTEN  
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ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 44/2016 

ze dne 18. března 2016, 

kterým se mění příloha I (Veterinární a rostlinolékařské předpisy) a příloha II (Technické předpisy, 
normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP [2017/1874] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Komise (EU) 2015/2285 ze dne 8. prosince 2015, kterým se mění příloha II nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 854/2004, kterým se stanoví zvláštní pravidla pro organizaci úředních kontrol 
produktů živočišného původu určených k lidské spotřebě, pokud jde o některé požadavky týkající se živých 
mlžů, ostnokožců, pláštěnců a mořských plžů, a příloha I nařízení (ES) č. 2073/2005 o mikrobiologických 
kritériích pro potraviny (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Toto rozhodnutí se týká právních předpisů o veterinárních otázkách a potravinách. Jak je uvedeno v odvětvových 
úpravách v příloze I a v úvodu kapitoly XII přílohy II Dohody o EHP, právní předpisy o veterinárních otázkách 
a potravinách se nepoužijí na Lichtenštejnsko po celou dobu, po niž je na Lichtenštejnsko rozšířena působnost 
Dohody mezi Evropským společenstvím a Švýcarskou konfederací o obchodu se zemědělskými produkty. Toto 
rozhodnutí se tudíž na Lichtenštejnsko nepoužije. 

(3)  Přílohy I a II Dohody o EHP by proto měly být odpovídajícím způsobem změněny, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 12 (nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 854/2004) části 1.1 a v bodě 52 (nařízení Komise (ES) 
č. 2073/2005) části 6.2 kapitoly I přílohy I Dohody o EHP se doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32015 R 2285: nařízení Komise (EU) 2015/2285 ze dne 8. prosince 2015 (Úř. věst. L 323, 9.12.2015, s. 2).“ 

Článek 2 

V bodě 54zzzj (nařízení Komise (ES) č. 2073/2005) kapitoly XII přílohy II Dohody o EHP se doplňuje nová odrážka, 
která zní: 

„—  32015 R 2285: nařízení Komise (EU) 2015/2285 ze dne 8. prosince 2015 (Úř. věst. L 323, 9.12.2015, s. 2).“ 

Článek 3 

Znění nařízení (EU) 2015/2285 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního 
věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 4 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 19. března 2016 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 
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(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



Článek 5 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 18. března 2016. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Claude MAERTEN  
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ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 45/2016 

ze dne 18. března 2016, 

kterým se mění příloha I (Veterinární a rostlinolékařské předpisy) a příloha II (Technické předpisy, 
normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP [2017/1875] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/2295 ze dne 9. prosince 2015, kterým se mění nařízení (ES) č. 2074/2005, 
pokud jde o seznamy schválených potravinářských zařízení (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Toto rozhodnutí se týká právních předpisů o veterinárních otázkách, krmivech a potravinách. Jak je uvedeno 
v odvětvových úpravách v příloze I a v úvodu kapitoly XII přílohy II Dohody o EHP, právní předpisy o veteri­
nárních otázkách, krmivech a potravinách se nepoužijí na Lichtenštejnsko po celou dobu, po niž je na Lichten­
štejnsko rozšířena působnost Dohody mezi Evropským společenstvím a Švýcarskou konfederací o obchodu se 
zemědělskými produkty. Toto rozhodnutí se tudíž na Lichtenštejnsko nepoužije. 

(3)  Přílohy I a II Dohody o EHP by proto měly být odpovídajícím způsobem změněny, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Příloha I Dohody o EHP se mění takto:  

1) V bodě 134 (nařízení Komise (ES) č. 2074/2005) části 1.2 a v bodě 53 (nařízení Komise (ES) č. 2074/2005) části 6.2 
kapitoly I se doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32015 R 2295: prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/2295 ze dne 9. prosince 2015 (Úř. věst. L 324, 
10.12.2015, s. 5).“  

2) V bodě 31k (nařízení Komise (ES) č. 2074/2005) kapitoly II se doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32015 R 2295: prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/2295 ze dne 9. prosince 2015 (Úř. věst. L 324, 
10.12.2015, s. 5).“ 

Článek 2 

V bodě 54zzzk (nařízení Komise (ES) č. 2074/2005) kapitoly XII přílohy II Dohody o EHP se doplňuje nová odrážka, 
která zní: 

„—  32015 R 2295: prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/2295 ze dne 9. prosince 2015 (Úř. věst. L 324, 
10.12.2015, s. 5).“ 

Článek 3 

Znění prováděcího nařízení (EU) 2015/2295 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP 
Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 4 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 19. března 2016 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 
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(1) Úř. věst. L 324, 10.12.2015, s. 5. 
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Článek 5 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 18. března 2016. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Claude MAERTEN  
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ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 46/2016 

ze dne 18. března 2016, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2017/1876] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2014/30/EU ze dne 26. února 2014 o harmonizaci právních předpisů 
členských států týkajících se elektromagnetické kompatibility (přepracované znění) (1) by měla být začleněna do 
Dohody o EHP. 

(2)  Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2014/34/EU ze dne 26. února 2014 o harmonizaci právních předpisů 
členských států týkajících se zařízení a ochranných systémů určených k použití v prostředí s nebezpečím výbuchu  
(přepracované znění) (2) by měla být začleněna do Dohody o EHP. 

(3)  Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2014/35/EU ze dne 26. února 2014 o harmonizaci právních předpisů 
členských států týkajících se dodávání elektrických zařízení určených pro používání v určitých mezích napětí na 
trh (3) by měla být začleněna do Dohody o EHP. 

(4)  Směrnice 2014/30/EU zrušuje s účinkem ode dne 20. dubna 2016 směrnici Evropského parlamentu a Rady 
2004/108/ES (4), která je začleněna do Dohody o EHP, a která by se proto s účinkem ode dne 20. dubna 2016 
měla v Dohodě o EHP zrušit. 

(5)  Směrnice 2014/34/EU zrušuje s účinkem ode dne 20. dubna 2016 směrnici Evropského parlamentu a Rady 
94/9/ES (5), která je začleněna do Dohody o EHP, a která by se proto s účinkem ode dne 20. dubna 2016 měla 
v Dohodě o EHP zrušit. 

(6)  Směrnice 2014/35/EU zrušuje s účinkem ode dne 20. dubna 2016 směrnici Evropského parlamentu a Rady 
2006/95/ES (6), která je začleněna do Dohody o EHP, a která by se proto s účinkem ode dne 20. dubna 2016 
měla v Dohodě o EHP zrušit. 

(7)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Kapitola X přílohy II Dohody o EHP se mění takto:  

1) Za bod 7d (směrnice Evropského parlamentu a Rady 2006/95/ES) se doplňují nové body, které znějí: 

„7e.  32014 L 0030: směrnice Evropského parlamentu a Rady 2014/30/EU ze dne 26. února 2014 o harmonizaci 
právních předpisů členských států týkajících se elektromagnetické kompatibility (přepracované znění)  
(Úř. věst. L 96, 29.3.2014, s. 79). 
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7f.  32014 L 0034: směrnice Evropského parlamentu a Rady 2014/34/EU ze dne 26. února 2014 o harmonizaci 
právních předpisů členských států týkajících se zařízení a ochranných systémů určených k použití v prostředí 
s nebezpečím výbuchu (přepracované znění) (Úř. věst. L 96, 29.3.2014, s. 309). 

7 g.  32014 L 0035: směrnice Evropského parlamentu a Rady 2014/35/EU ze dne 26. února 2014 o harmonizaci 
právních předpisů členských států týkajících se dodávání elektrických zařízení určených pro používání 
v určitých mezích napětí na trh (Úř. věst. L 96, 29.3.2014, s. 357).“  

2) Body 7a (směrnice Evropského parlamentu a Rady 94/9/ES), 7c (směrnice Evropského parlamentu a Rady 
2004/108/ES) a 7d (směrnice Evropského parlamentu a Rady 2006/95/ES) se s účinkem ode dne 20. dubna 2016 
zrušují. 

Článek 2 

Znění směrnic 2014/30/EU, 2014/34/EU a 2014/35/EU v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna 
v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 19. března 2016 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 18. března 2016. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Claude MAERTEN  

19.10.2017 L 270/12 Úřední věstník Evropské unie CS     

(*) Byly oznámeny ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 47/2016 

ze dne 18. března 2016, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2017/1877] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Komise (EU) 2015/1725 ze dne 28. září 2015, kterým se mění příloha nařízení (EU) č. 231/2012, 
kterým se stanoví specifikace pro potravinářské přídatné látky uvedené v přílohách II a III nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 1333/2008, pokud jde o specifikace pro ethyl-lauroyl-argininát (E 243) (1), by mělo 
být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Nařízení Komise (EU) 2015/1739 ze dne 28. září 2015, kterým se mění příloha II nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 1333/2008 a příloha nařízení Komise (EU) č. 231/2012, pokud jde o použití vinanu 
železitého jako protispékavé látky v soli a jejích náhražkách (2), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(3)  Toto rozhodnutí se týká právních předpisů o potravinách. Jak je uvedeno v úvodu kapitoly XII přílohy II Dohody 
o EHP, právní předpisy o potravinách se nepoužijí na Lichtenštejnsko po celou dobu, po niž je na Lichtenštejnsko 
rozšířena působnost Dohody mezi Evropským společenstvím a Švýcarskou konfederací o obchodu se 
zemědělskými produkty. Toto rozhodnutí se tudíž na Lichtenštejnsko nepoužije. 

(4)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Kapitola XII přílohy II Dohody o EHP se mění takto:  

1) V bodě 54zzzzr (nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1333/2008) se doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32015 R 1739: nařízení Komise (EU) 2015/1739 ze dne 28. září 2015 (Úř. věst. L 253, 30.9.2015, s. 3).“  

2) V bodě 69 (nařízení Komise (EU) č. 231/2012) se doplňují nové odrážky, které znějí: 

„—  32015 R 1725: nařízení Komise (EU) 2015/1725 ze dne 28. září 2015 (Úř. věst. L 252, 29.9.2015, s. 12), 

—  32015 R 1739: nařízení Komise (EU) 2015/1739 ze dne 28. září 2015 (Úř. věst. L 253, 30.9.2015, s. 3).“ 

Článek 2 

Znění nařízení (EU) 2015/1725 a (EU) 2015/1739 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku 
EHP Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 19. března 2016 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 
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(1) Úř. věst. L 252, 29.9.2015, s. 12. 
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Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 18. března 2016. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Claude MAERTEN  

19.10.2017 L 270/14 Úřední věstník Evropské unie CS     



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 48/2016 

ze dne 18. března 2016, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2017/1878] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/1820 ze dne 9. října 2015, kterým se mění nařízení (EU) č. 37/2010, 
pokud jde o látku „diethylenglykolmonoethylether“ (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 13 (nařízení Komise (EU) č. 37/2010) kapitoly XIII přílohy II Dohody o EHP se doplňuje nová odrážka, která 
zní: 

„—  32015 R 1820: prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/1820 ze dne 9. října 2015 (Úř. věst. L 265, 10.10.2015, 
s. 1).“ 

Článek 2 

Znění prováděcího nařízení (EU) 2015/1820 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP 
Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 19. března 2016 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 18. března 2016. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Claude MAERTEN  
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(1) Úř. věst. L 265, 10.10.2015, s. 1. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 49/2016 

ze dne 18. března 2016, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2017/1879] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1258/2013 ze dne 20. listopadu 2013, kterým se mění nařízení  
(ES) č. 273/2004 o prekursorech drog (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Kapitola XIII přílohy II Dohody o EHP se mění takto:  

1. V bodě 15x (nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 273/2004) se doplňují nová slova a nová odrážka, které 
znějí: 

„, ve znění: 

—  32013 R 1258: nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1258/2013 ze dne 20. listopadu 2013  
(Úř. věst. L 330, 10.12.2013, s. 21).“  

2. V úpravě b) bodu 15x (nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 273/2004) se slova „článek 15“ nahrazují 
slovy „článek 14a“ v příslušném mluvnickém tvaru a odkaz na „článek 10 nařízení (EHS) č. 3677/90“ se nahrazuje 
odkazem na „článek 30 nařízení Rady (ES) č. 111/2005“. 

Článek 2 

Znění nařízení (EU) č. 1258/2013 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního 
věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 19. března 2016 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 18. března 2016. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Claude MAERTEN  
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(1) Úř. věst. L 330, 10.12.2013, s. 21. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 50/2016 

ze dne 18. března 2016, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2017/1880] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/2046 ze dne 16. listopadu 2015, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh neschvaluje 
látka Artemisia absinthium L. jako základní látka (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/2069 ze dne 17. listopadu 2015, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
základní látka hydrogenuhličitan sodný a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (2), by 
mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(3)  Prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/2082 ze dne 18. listopadu 2015, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh neschvaluje 
látka Arctium lappa L. jako základní látka (3), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(4)  Prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/2083 ze dne 18. listopadu 2015, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh neschvaluje 
látka Tanacetum vulgare L. jako základní látka (4), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(5)  Prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/2085 ze dne 18. listopadu 2015, kterým se v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje 
účinná látka mandestrobin a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (5), by mělo být 
začleněno do Dohody o EHP. 

(6)  Prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/2233 ze dne 2. prosince 2015, kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 
č. 540/2011, pokud jde o podmínky schválení účinné látky haloxyfop-P (6), by mělo být začleněno do Dohody 
o EHP. 

(7)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V příloze II Dohody o EHP se kapitola XV mění takto:  

1) V bodě 13a (prováděcí nařízení Komise (EU) č. 540/2011) se doplňují nové odrážky, které znějí: 

„—  32015 R 2069: prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/2069 ze dne 17. listopadu 2015 (Úř. věst. L 301, 
18.11.2015, s. 42), 

—  32015 R 2085: prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/2085 ze dne 18. listopadu 2015 (Úř. věst. L 302, 
19.11.2015, s. 93), 
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(1) Úř. věst. L 300, 17.11.2015, s. 6. 
(2) Úř. věst. L 301, 18.11.2015, s. 42. 
(3) Úř. věst. L 302, 19.11.2015, s. 85. 
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(6) Úř. věst. L 317, 3.12.2015, s. 26. 



—  32015 R 2233: prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/2233 ze dne 2. prosince 2015 (Úř. věst. L 317, 
3.12.2015, s. 26).“  

2) Za bod 13zzzzzj (prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/1397) se doplňují nové body, které znějí: 

„13zzzzzk.  32015 R 2046: prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/2046 ze dne 16. listopadu 2015, kterým se 
v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na 
ochranu rostlin na trh neschvaluje látka Artemisia absinthium L. jako základní látka (Úř. věst. L 300, 
17.11.2015, s. 6). 

13zzzzzl.  32015 R 2069: prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/2069 ze dne 17. listopadu 2015, kterým se 
v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na 
ochranu rostlin na trh schvaluje základní látka hydrogenuhličitan sodný a mění příloha prováděcího 
nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (Úř. věst. L 301, 18.11.2015, s. 42). 

13zzzzzm.  32015 R 2082: prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/2082 ze dne 18. listopadu 2015, kterým se 
v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na 
ochranu rostlin na trh neschvaluje látka Arctium lappa L. jako základní látka (Úř. věst. L 302, 
19.11.2015, s. 85). 

13zzzzzn.  32015 R 2083: prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/2083 ze dne 18. listopadu 2015, kterým se 
v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na 
ochranu rostlin na trh neschvaluje látka Tanacetum vulgare L. jako základní látka (Úř. věst. L 302, 
19.11.2015, s. 87). 

13zzzzzo.  32015 R 2085: prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/2085 ze dne 18. listopadu 2015, kterým se 
v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na 
ochranu rostlin na trh schvaluje účinná látka mandestrobin a mění příloha prováděcího nařízení Komise  
(EU) č. 540/2011 (Úř. věst. L 302, 19.11.2015, s. 93).“ 

Článek 2 

Znění prováděcích nařízení (EU) 2015/2046, (EU) 2015/2069, (EU) 2015/2082, (EU) 2015/2083, (EU) 2015/2085 
a (EU) 2015/2233 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské 
unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 19. března 2016 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 18. března 2016. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Claude MAERTEN  
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(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 51/2016 

ze dne 18. března 2016, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2017/1881] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Směrnice Komise (EU) 2015/1139 ze dne 13. července 2015, kterou se mění směrnice 2012/9/EU, pokud jde 
o den jejího provedení a lhůtu pro ukončení přechodného období (1), by měla být začleněna do Dohody o EHP. 

(2)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V první odrážce bodu 3 (směrnice Evropského parlamentu a Rady 2001/37/ES) kapitoly XXV přílohy II Dohody o EHP 
se doplňuje nová odrážka a nový text, které znějí: 

„—  32015 L 1139: směrnice Komise (EU) 2015/1139 ze dne 13. července 2015 (Úř. věst. L 185, 14.7.2015, 
s. 15). 

Pro účely této Dohody se směrnice (EU) 2015/1139 upravuje takto: 

V čl. 1 odst. 1 se slova „20. května 2016“ nahrazují v případě států ESVO slovy „dne vstupu v platnost rozhodnutí 
Smíšeného výboru EHP, kterým se do Dohody o EHP začleňuje směrnice Evropského parlamentu a Rady 
2014/40/EU“. 

V čl. 1 odst. 2 se slova „do 20. května 2017“ nahrazují v případě států ESVO slovy „jeden rok ode dne vstupu 
v platnost rozhodnutí Smíšeného výboru EHP, kterým se do Dohody o EHP začleňuje směrnice Evropského 
parlamentu a Rady 2014/40/EU“.“ 

Článek 2 

Znění směrnice (EU) 2015/1139 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního 
věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 19. března 2016 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 18. března 2016. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Claude MAERTEN  
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(1) Úř. věst. L 185, 14.7.2015, s. 15. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 52/2016 

ze dne 18. března 2016, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) a příloha IV  
(Energetika) Dohody o EHP [2017/1882] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Komise (EU) 2015/1095 ze dne 5. května 2015, kterým se provádí směrnice Evropského parlamentu 
a Rady 2009/125/ES, pokud jde o požadavky na ekodesign profesionálních chladicích boxů, šokových 
zchlazovačů, kondenzačních jednotek a procesních chladičů (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Přílohy II a IV Dohody o EHP by proto měly být odpovídajícím způsobem změněny, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Za bod 6n (nařízení Komise (EU) 2015/1189) kapitoly IV přílohy II Dohody o EHP se doplňuje nový bod, který zní: 

„6o.  32015 R 1095: nařízení Komise (EU) 2015/1095 ze dne 5. května 2015, kterým se provádí směrnice 
Evropského parlamentu a Rady 2009/125/ES, pokud jde o požadavky na ekodesign profesionálních chladicích 
boxů, šokových zchlazovačů, kondenzačních jednotek a procesních chladičů (Úř. věst. L 177, 8.7.2015, s. 19).“ 

Článek 2 

Za bod 26o (nařízení Komise (EU) 2015/1189) přílohy IV Dohody o EHP se doplňuje nový bod, který zní: 

„26p.  32015 R 1095: nařízení Komise (EU) 2015/1095 ze dne 5. května 2015, kterým se provádí směrnice 
Evropského parlamentu a Rady 2009/125/ES, pokud jde o požadavky na ekodesign profesionálních chladicích 
boxů, šokových zchlazovačů, kondenzačních jednotek a procesních chladičů (Úř. věst. L 177, 8.7.2015, 
s. 19).“ 

Článek 3 

Znění nařízení (EU) 2015/1095 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního 
věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 4 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 19. března 2016 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 
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(1) Úř. věst. L 177, 8.7.2015, s. 19. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



Článek 5 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 18. března 2016. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Claude MAERTEN  
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ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 53/2016 

ze dne 18. března 2016, 

kterým se mění příloha XI (Elektronické komunikace, audiovizuální služby a informační 
společnost) Dohody o EHP [2017/1883] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí rozhodnutí komise 2014/702/EU ze dne 7. října 2014, kterým se mění rozhodnutí 2007/131/ES 
o umožnění využívání rádiového spektra pro zařízení využívající ultraširokopásmovou technologii harmo­
nizovaným způsobem ve Společenství (1), by mělo byt začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Příloha XI Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Bod 5cw (rozhodnutí Komise 2007/131/ES) přílohy XI Dohody o EHP se mění takto:  

1) Doplňuje se nový text, který zní: 

„Pro účely Dohody se rozhodnutí upravuje takto: 

Island a Norsko jsou osvobozeny od povinnosti umožnit využívání pásma 6,0–8,5 GHz zařízeními využívajícími 
ultraširokopásmovou technologii na palubách letadel.“  

2) Doplňuje se nová odrážka, která zní: 

„—  32014 D 0702: prováděcí rozhodnutí Komise 2014/702/EU ze dne 7. října 2014 (Úř. věst. L 293, 9.10.2014, 
s. 48).“ 

Článek 2 

Znění prováděcího rozhodnutí 2014/702/EU v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP 
Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 19. března 2016 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 18. března 2016. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Claude MAERTEN  
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(1) Úř. věst. L 293, 9.10.2014, s. 48. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 54/2016 

ze dne 18. března 2016, 

kterým se mění příloha XIII (Doprava) Dohody o EHP [2017/1884] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/1998 ze dne 5. listopadu 2015, kterým se stanoví prováděcí opatření ke 
společným základním normám letecké bezpečnosti (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/2426 ze dne 18. prosince 2015, kterým se mění nařízení (EU) 2015/1998, 
pokud jde o třetí země uznané jako země uplatňující bezpečnostní normy rovnocenné společným základním 
normám ochrany civilního letectví před protiprávními činy (2), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(3)  Prováděcí rozhodnutí Komise C(2015) 8005 ze dne 16. listopadu 2015, kterým se stanoví prováděcí opatření ke 
společným základním normám ochrany letectví před protiprávními činy obsahující informace uvedené v čl. 18 
písm. a) nařízení (ES) č. 300/2008, by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(4)  Prováděcím nařízením (EU) 2015/1998 se zrušuje nařízení Komise (EU) č. 185/2010 (3), které je začleněno do 
Dohody o EHP, a které by se proto mělo v Dohodě o EHP zrušit. 

(5)  Prováděcím rozhodnutím C(2015) 8005 se zrušuje rozhodnutí Komise K(2010) 774, které je začleněno do 
Dohody o EHP, a které by se proto mělo v Dohodě o EHP zrušit. 

(6)  Příloha XIII Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Příloha XIII Dohody o EHP se mění takto:  

1. Znění bodu 66he (nařízení Komise (EU) č. 185/2010) se nahrazuje tímto: 

„32015 R 1998: prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/1998 ze dne 5. listopadu 2015, kterým se stanoví prováděcí 
opatření ke společným základním normám letecké bezpečnosti (Úř. věst. L 299, 14.11.2015, s. 1), ve znění: 

—  32015 R 2426: prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/2426 ze dne 18. prosince 2015 (Úř. věst. L 334, 
22.12.2015, s. 5).“  

2. Znění bodu 66hf (rozhodnutí Komise K(2010) 774 v konečném znění) se nahrazuje tímto: 

„C(2015) 8005: prováděcí rozhodnutí Komise C(2015) 8005 ze dne 16. listopadu 2015, kterým se stanoví prováděcí 
opatření ke společným základním normám ochrany letectví před protiprávními činy obsahující informace uvedené 
v čl. 18 písm. a) nařízení (ES) č. 300/2008.“ 

Článek 2 

Znění prováděcích nařízení (EU) 2015/1998 a (EU) 2015/2426 v islandském a norském jazyce, která mají být 
zveřejněna v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

19.10.2017 L 270/23 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 299, 14.11.2015, s. 1. 
(2) Úř. věst. L 334, 22.12.2015, s. 5. 
(3) Úř. věst. L 55, 5.3.2010, s. 1. 



Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 19. března 2016 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 18. března 2016. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Claude MAERTEN  

19.10.2017 L 270/24 Úřední věstník Evropské unie CS     

(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 55/2016 

ze dne 18. března 2016, 

kterým se mění příloha XIII (Doprava) Dohody o EHP [2017/1885] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Komise (EU) 2016/4 ze dne 5. ledna 2016, kterým se mění nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) 
č. 216/2008, pokud jde o hlavní požadavky na ochranu životního prostředí (1), by mělo být začleněno do 
Dohody o EHP. 

(2)  Příloha XIII Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna. 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 66n (nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 216/2008) přílohy XIII Dohody o EHP se doplňuje nová 
odrážka, která zní: 

„—  32016 R 0004: nařízení Komise (EU) 2016/4 ze dne 5. ledna 2016 (Úř. věst. L 3, 6.1.2016, s. 1).“ 

Článek 2 

Znění nařízení (EU) 2016/4 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního věstníku 
Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 19. března 2016 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 18. března 2016. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Claude MAERTEN  
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(1) Úř. věst. L 3, 6.1.2016, s. 1. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 56/2016 

ze dne 18. března 2016, 

kterým se mění příloha XIII (Doprava) Dohody o EHP [2017/1886] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Komise (EU) 2016/5 ze dne 5. ledna 2016, kterým se mění nařízení (EU) č. 748/2012, pokud jde 
o provádění hlavních požadavků na ochranu životního prostředí (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Příloha XIII Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 66p (nařízení Komise (EU) č. 748/2012) přílohy XIII Dohody o EHP se doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32016 R 0005: nařízení Komise (EU) 2016/5 ze dne 5. ledna 2016 (Úř. věst. L 3, 6.1.2016, s. 3).“ 

Článek 2 

Znění nařízení (EU) 2016/5 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního věstníku 
Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 19. března 2016 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 18. března 2016. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Claude MAERTEN  
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(1) Úř. věst. L 3, 6.1.2016, s. 3. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 57/2016 

ze dne 18. března 2016, 

kterým se mění příloha XX (Životní prostředí) Dohody o EHP [2017/1887] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Rozhodnutí Komise (EU) 2015/2056 ze dne 13. listopadu 2015, kterým se mění rozhodnutí 2009/300/ES, 
2009/563/ES, 2009/894/ES, 2011/330/EU a 2011/337/EU, aby se prodloužila platnost ekologických kritérií pro 
udělování ekoznačky EU některým výrobkům (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Příloha XX Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodech 2 g (rozhodnutí Komise 2009/563/ES), 2j (rozhodnutí Komise 2009/300/ES), 2q (rozhodnutí Komise 
2011/337/EU), 2s (rozhodnutí Komise 2011/330/EU) a 2zd (rozhodnutí Komise 2009/894/ES) přílohy XX Dohody 
o EHP se doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32015 D 2056: rozhodnutí Komise (EU) 2015/2056 ze dne 13. listopadu 2015 (Úř. věst. L 300, 17.11.2015, 
s. 41).“ 

Článek 2 

Znění rozhodnutí (EU) 2015/2056 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního 
věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 19. března 2016 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 18. března 2016. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Claude MAERTEN  
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(1) Úř. věst. L 300, 17.11.2015, s. 41. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 58/2016 

ze dne 18. března 2016, 

kterým se mění příloha XXI (Statistika) Dohody o EHP [2017/1888] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Komise (EU) 2015/2256 ze dne 4. prosince 2015, kterým se mění nařízení (ES) č. 1983/2003, kterým 
se provádí nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1177/2003 o statistice Společenství v oblasti příjmů 
a životních podmínek (EU-SILC), pokud jde o seznam cílových primárních proměnných (1), by mělo být 
začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Příloha XXI Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 18 m (nařízení Komise (ES) č. 1983/2003) přílohy XXI Dohody o EHP se doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32015 R 2256: nařízení Komise (EU) 2015/2256 ze dne 4. prosince 2015 (Úř. věst. L 321, 5.12.2015, s. 12).“ 

Článek 2 

Znění nařízení (EU) 2015/2256 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního 
věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 19. března 2016 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 18. března 2016. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Claude MAERTEN  
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(1) Úř. věst. L 321, 5.12.2015, s. 12. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 59/2016 

ze dne 18. března 2016, 

kterým se mění příloha XXI (Statistika) Dohody o EHP [2017/1889] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Komise (EU) 2015/359 ze dne 4. března 2015, kterým se provádí nařízení Evropského parlamentu 
a Rady (ES) č. 1338/2008, pokud jde o statistické údaje týkající se výdajů na zdravotní péči a financování 
zdravotní péče (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Příloha XXI Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Za bod 18z5 (prováděcí nařízení Komise (EU) č. 205/2014) přílohy XXI Dohody o EHP se doplňuje nový bod, který zní: 

„18z6.  32015 R 0359: nařízení Komise (EU) 2015/359 ze dne 4. března 2015, kterým se provádí nařízení 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1338/2008, pokud jde o statistické údaje týkající se výdajů na 
zdravotní péči a financování zdravotní péče (Úř. věst. L 62, 6.3.2015, s. 6). 

Pro účely Dohody se nařízení upravuje takto: 

a)  Lichtenštejnsko je osvobozeno od povinnosti poskytovat zvlášť údaje týkající se denní léčebné péče  
(HC.1.2), denní rehabilitační péče (HC.2.2) a denní dlouhodobé péče (zdravotní) (HC.3.2), které musí být 
zahrnuty do údajů týkajících se ambulantní léčebné péče (HC.1.3), ambulantní rehabilitační péče (HC.2.3) 
a ambulantní dlouhodobé péče (zdravotní) (HC.3.3), a to v uvedeném pořadí. 

b)  Lichtenštejnsko je osvobozeno od poskytování údajů týkajících se systémů podnikového financování  
(HF.2.3). Toto osvobození Smíšený výbor EHP přezkoumá, kdykoli číselné údaje poskytnuté Lichten­
štejnskem prokážou, že výdaje na systémy podnikového financování v Lichtenštejnsku již nejsou 
zanedbatelné.“ 

Článek 2 

Znění nařízení (EU) 2015/359 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního 
věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 19. března 2016 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 
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(1) Úř. věst. L 62, 6.3.2015, s. 6. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 18. března 2016. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Claude MAERTEN  

19.10.2017 L 270/30 Úřední věstník Evropské unie CS     



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 60/2016 

ze dne 18. března 2016, 

kterým se mění příloha XXI (Statistika) Dohody o EHP [2017/1890] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/2174 ze dne 24. listopadu 2015 o orientačním přehledu environmen­
tálního zboží a služeb, formátu pro předávání údajů pro evropské environmentální hospodářské účty 
a o způsobu zpracování, struktuře a periodicitě zpráv o kvalitě podle nařízení Evropského parlamentu a Rady  
(EU) č. 691/2011 o evropských environmentálních hospodářských účtech (1) by mělo být začleněno do Dohody 
o EHP. 

(2)  Příloha XXI Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Za bod 27c (nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 691/2011) přílohy XXI Dohody o EHP se doplňuje nový 
bod, který zní: 

„27ca.  32015 R 2174: prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/2174 ze dne 24. listopadu 2015 o orientačním 
přehledu environmentálního zboží a služeb, formátu pro předávání údajů pro evropské environmentální 
hospodářské účty a o způsobu zpracování, struktuře a periodicitě zpráv o kvalitě podle nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (EU) č. 691/2011 o evropských environmentálních hospodářských účtech  
(Úř. věst. L 307, 25.11.2015, s. 17).“ 

Článek 2 

Znění prováděcího nařízení (EU) 2015/2174 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP 
Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 19. března 2016 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 18. března 2016. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Claude MAERTEN  
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(1) Úř. věst. L 307, 25.11.2015, s. 17. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 61/2016 

ze dne 18. března 2016, 

kterým se mění příloha XXII (Právo obchodních společností) Dohody o EHP [2017/1891] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Komise (EU) 2015/2343 ze dne 15. prosince 2015, kterým se mění nařízení (ES) č. 1126/2008, kterým 
se přijímají některé mezinárodní účetní standardy v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) 
č. 1606/2002, pokud jde o mezinárodní standardy účetního výkaznictví 5 a 7 a mezinárodní účetní standardy 19 
a 34 (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Příloha XXII Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 10ba (nařízení Komise (ES) č. 1126/2008) přílohy XXII Dohody o EHP se doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32015 R 2343: nařízení Komise (EU) 2015/2343 ze dne 15. prosince 2015 (Úř. věst. L 330, 16.12.2015, 
s. 20).“ 

Článek 2 

Znění nařízení (EU) 2015/2343 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního 
věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 19. března 2016 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 18. března 2016. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Claude MAERTEN  

19.10.2017 L 270/32 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 330, 16.12.2015, s. 20. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 62/2016 

ze dne 18. března 2016, 

kterým se mění příloha XXII (Právo obchodních společností) Dohody o EHP [2017/1892] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Komise (EU) 2015/2406 ze dne 18. prosince 2015, kterým se mění nařízení (ES) č. 1126/2008, kterým 
se přijímají některé mezinárodní účetní standardy v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) 
č. 1606/2002, pokud jde o mezinárodní účetní standard 1 (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Nařízení Komise (EU) 2015/2441 ze dne 18. prosince 2015, kterým se mění nařízení (ES) č. 1126/2008, kterým 
se přijímají některé mezinárodní účetní standardy v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) 
č. 1606/2002, pokud jde o mezinárodní účetní standard 27 (2), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(3)  Příloha XXII Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 10ba (nařízení Komise (ES) č. 1126/2008) přílohy XXII Dohody o EHP se doplňují nové odrážky, které znějí: 

„—  32015 R 2406: nařízení Komise (EU) 2015/2406 ze dne 18. prosince 2015 (Úř. věst. L 333, 19.12.2015, 
s. 97), 

—  32015 R 2441: nařízení Komise (EU) 2015/2441 ze dne 18. prosince 2015 (Úř. věst. L 336, 23.12.2015, 
s. 49).“ 

Článek 2 

Znění nařízení (EU) 2015/2406 a (EU) 2015/2441 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku 
EHP Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 19. března 2016 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 18. března 2016. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Claude MAERTEN  

19.10.2017 L 270/33 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 333, 19.12.2015, s. 97. 
(2) Úř. věst. L 336, 23.12.2015, s. 49. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 63/2016 

ze dne 18. března 2016, 

kterým se mění protokol 47 (o odstranění technických překážek obchodu s vínem) Dohody o EHP 
[2017/1893] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/596 ze dne 15. dubna 2015, kterým se mění nařízení (ES) č. 606/2009, 
pokud jde o zvýšení nejvyšší hodnoty celkového obsahu oxidu siřičitého, pokud je to nezbytné kvůli povětr­
nostním podmínkám (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Toto rozhodnutí se týká právních předpisů o víně. Jak je uvedeno v sedmém odstavci úvodu k protokolu 47 
Dohody o EHP, právní předpisy o víně se nepoužijí na Lichtenštejnsko po celou dobu, po niž je na Lichtenštejn­
sko rozšířena působnost Dohody mezi Evropským společenstvím a Švýcarskou konfederací o obchodu se 
zemědělskými produkty. Toto rozhodnutí se tudíž na Lichtenštejnsko nepoužije. 

(3)  Protokol 47 Dohody o EHP by proto měl být odpovídajícím způsobem změněn, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 10 (nařízení Komise (ES) č. 606/2009) dodatku 1 k protokolu 47 Dohody o EHP se doplňuje nová odrážka, 
která zní: 

„—  32015 R 0596: prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/596 ze dne 15. dubna 2015 (Úř. věst. L 99, 16.4.2015, 
s. 21).“ 

Článek 2 

Znění prováděcího nařízení (EU) 2015/596 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP 
Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 19. března 2016 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 18. března 2016. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Claude MAERTEN  

19.10.2017 L 270/34 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 99, 16.4.2015, s. 21. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 64/2016 

ze dne 18. března 2016, 

kterým se mění protokol 47 (o odstranění technických překážek obchodu s vínem) Dohody o EHP 
[2017/1894] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2015/1576 ze dne 6. července 2015, kterým se mění nařízení (ES) 
č. 606/2009, pokud jde o některé enologické postupy, a nařízení (ES) č. 436/2009, pokud jde o zaznamenávání 
těchto postupů do evidenčních knih v odvětví vína (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2) Toto rozhodnutí se týká právních předpisů o víně. Jak je uvedeno v sedmém odstavci úvodu k protoko­
lu 47 Dohody o EHP, právní předpisy o víně se nepoužijí na Lichtenštejnsko po celou dobu, po niž je na Lichten­
štejnsko rozšířena působnost Dohody mezi Evropským společenstvím a Švýcarskou konfederací o obchodu se 
zemědělskými produkty. Toto rozhodnutí se tudíž na Lichtenštejnsko nepoužije. 

(3)  Protokol 47 Dohody o EHP by proto měl být odpovídajícím způsobem změněn, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 10 (nařízení Komise (ES) č. 606/2009) dodatku 1 k protokolu 47 Dohody o EHP se doplňuje nová odrážka, 
která zní: 

„—  32015 R 1576: nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2015/1576 ze dne 6. července 2015  
(Úř. věst. L 246, 23.9.2015, s. 1).“ 

Článek 2 

Znění nařízení v přenesené pravomoci (EU) 2015/1576 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna 
v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 19. března 2016 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 18. března 2016. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Claude MAERTEN  

19.10.2017 L 270/35 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 246, 23.9.2015, s. 1. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 65/2016 

ze dne 18. března 2016, 

kterým se mění protokol 47 (o odstranění technických překážek obchodu s vínem) Dohody o EHP 
[2017/1895] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1271/2014 ze dne 28. listopadu 2014, kterým se povoluje zvýšit mezní 
hodnoty obohacování vína vyrobeného z vinných hroznů některých moštových odrůd sklizených v roce 2014 
v některých vinařských oblastech nebo jejich části (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Toto rozhodnutí se týká právních předpisů o víně. Jak je uvedeno v sedmém odstavci úvodu k protokolu 47 
Dohody o EHP, právní předpisy o víně se nepoužijí na Lichtenštejnsko po celou dobu, po niž je na Lichtenštejn­
sko rozšířena působnost Dohody mezi Evropským společenstvím a Švýcarskou konfederací o obchodu se 
zemědělskými produkty. Toto rozhodnutí se tudíž na Lichtenštejnsko nepoužije. 

(3)  Protokol 47 Dohody o EHP by proto měl být odpovídajícím způsobem změněn, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Za bod 13 (prováděcí nařízení Komise (EU) č. 172/2013) dodatku 1 k protokolu 47 Dohody o EHP se doplňuje nový 
bod, který zní: 

„14.  32014 R 1271: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1271/2014 ze dne 28. listopadu 2014, kterým se povoluje 
zvýšit mezní hodnoty obohacování vína vyrobeného z vinných hroznů některých moštových odrůd sklizených 
v roce 2014 v některých vinařských oblastech nebo jejich části (Úř. věst. L 344, 29.11.2014, s. 10).“ 

Článek 2 

Znění prováděcího nařízení (EU) č. 1271/2014 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP 
Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 19. března 2016 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 18. března 2016. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Claude MAERTEN  

19.10.2017 L 270/36 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 344, 29.11.2014, s. 10. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 
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